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Wenn man einmal zum Alter von 75 Jahren gelangt ist, so will man
unwilkirlich zuriickschauen und das Erlebte i{iberdenken. Im Gedidchtnis
schwirrt eine Unmenge von Tatsachen, Eregnissen, Treffen, Erlebnissen.
Einer unserer Dichter hat einmal dem Interviewenden gesagt: "In meinen
Leben gab es Ereignisse, die viel wichtiger als biographische
Tatsachen sind” . Man kann nicht umhin, sich damit einverstanden zu er-
kléren.

Firdas wichtigste habe ich zeitlebens die Wissenschaft gehalten.
Die mitihr verbundenen Erlebnisse sind mir wirklich wichtiger als
duBerliche biographische Daten gewesen. Es heiBt nicht, daB ich die
Bedeutung meiner Arbeit ibertreiben will. Die zukinftige Lesser werden
es zu entscheiden haben, was mir gelugen ist und was vergebliches Be-
mihen gewesen war. In einem bin ich doch voll Zuversicht: meine Erleb-
nisse bei dem langjdhrigen Studium der russichen sozial-utopischen Le-
genden die ich zuerst entdeckt, dann alles, was dazu gehort, eifrig
gesammelt, und endlich, am Buche dariber gearbeitet hatte, sind der
Erinnerung wert.

Ich habe mir das Buch Ende 50-er - Anfang 60-er Jahren vorgenom-
men, im Jahrel967 ist es erchienenl . Damals war es mir (sicher nicht
mir allein) sehr wichtig, 2zu verstehen, wie die sozial-utopische Ideen
entstehen und warum sie unausweichlich die Niederlage erleiden. Vom

Standpunkt der Gegenwart dariber 2zu schreiben, war damals ausgeschlos-

1 YUCTOB K. B. Pycckue HapoOOHHHEe COLMAaJIHO-yTONnYecKkue JIeTeHIHl
XVII-XIX BB. M., 1967, 341 cTp.
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sen, doch das Recht, dariber nachzudenken durfte uns nicht entrissen
werden! Zu dieser Zeit waren ich und mein Freundeskreis schon iber die
politischen und sittlichen Problemen, die von der stalinistischen Dik-
tatur entfesselt waren, und iUber die agressiven Ambitionen der Sowiet-
regirung vollkommen im klaren. In den 30-er - 50-er Jahren sind sie in
vollem MaBe zum Vorschein gekommen, doch die historischen Wurzeln des
Utopismus, seine Natur und Schicksale erforderten beharrlich nicht nur
Nachdenken und Griibeln, sondern auch tiefschiirfende historische
Forschungen. Mein Interesse zur Geschichte der sozial-utopischen Ideen
des russischen Volkes hatte also zwiefache Motivation: ich wurde nicht
nur von dem akademisch-wissenschaftlichen Interesse angetrieben, son-
dern auch, wie man 2zu sagen pflegt, vom "Rufe der Zeit", der im gewis-
sen Sinne von dem Gemiitszustand des gesellschaftlichen BewuBtseins
hervorgerufen wurde, der in RuBland heute als "Gemit der sechzigen
Jahren" bezeichnet wird.

Die Geschichte des elitdaren - philosophischen, sozialen, und po-
litischen - Utopismus war im allgemeinen bekannt, obwohl sie vom
Standpunkt der angeworbener Erfahrung unbedingt uminterpretiert werden

sollte.

Der Zufall wollte es, daB ich in denselben Jahren bei dem Ver-
such, in die tieferen Schichten der russischen baduerlichen Mentalitat
vorzudringen (ich habe es vorladufig als sozial - historische Bauern-
psychologie Dbezeichnet) auf die damals sehr wenig bekannten sozial
- utopischen Legenden im Volksmunde gestofien bin. Ich habe mich gewun-
dert, daB diese Legenden immer vom sozialen Optimismus erfillt und
nach der nahen Zukunft gerichtet sind, obwohl ich friher es fiir sicher
hielt, daf es keine Futurologie, wie auch keinen historischen Optimis-
mus in der biduerlichen Mentalitdt geben kann. Das alltdgliche Volksbe-
wuBBtsein sei ja so pragmatisch, obwohl es im Laufe vieler Jahrhunderte
ein ganzes Systhem von Methaphern, Symbolen, Emblematik ausgearbeitet
hat, die zur Tradition geworden sind.

Es hat sich doch herausgestellt, daB die Volkslegenden aus dem
Material des Vergangenen fiir die Zukunft herausgebildet werden, und
die lebendige dichterische Energie zeigen. Die Ubereinstimmung mit den
reelen Tatsachen der Vergangenheit spielte dabei, wie es sich erwies,
keine wichtige Rolle, die Hauptsache war das Bediirfnis nach den etwas
sehr Notwendiges versprechenden Legenden.

Es ist charakteristich, daB in der Volkstradition der utopischen
Legenden die Uberlieferungen iiber das "goldene Zeitalter", d.h. iiber

die ideelle Gesellschaft der Vergangenheit, kaum sich den Platz gefun-
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den verdrdngt, und die ganze Kraft des utopischen Denkens wendete sich
nach zwei Richtungen: die Erwartung eines Erlédsers (in zwei Varianten
- einem geistigen und einem weltlichen, politischen) und die Suche
nach den "entfernten Landern", die geopgraphisch auBler den Grenzen der
verhaBten Leibeigenschaft liegen sollten, wohin angeblich schon etwel-
che russische Bauern entflohen widren. Dort gdbe es keinen Zaren, keine
Gutsherren, Beamten, Polizei, keinen Soldatendienst, dort dirfe man
beten, wie man will, auch altgldubigerweise. Dort konne man ein
Bauernhaus aufstellen und Erde pfliigen, fischen wund Jagd treiben und
niemand darf was verbieten und einen Teil der Ernte, der Ausbeute oder
des Fischfanges an sich reiBen ("Boden und Freiheit"). Beide diese Su-
jets sind ganz organisch im russischen Bauernmilieux entstanden.

Eine der Besonderheiten der russischen Geschichte war das Vorhan-
densein in der Ndhe des alten ethnischen Hauptterritoriums der konwen-
tionellen nicht erschlossenen oder wenig angesiedelten Reservebdden,
wohin die sich vom Leibeigenschaftsjoch zu befreien strebende Bauern
fliehen konnten. So wurden die weiten R&dume des russischen Nordens,
des Transwolgagebietes wund spater - des unermdfliehen Sibiriens er-
schlossen. Eben diese Migration, die von Zeit zZu Zeit einen Massen-
charakter bekam, hat die Legenden {ber die "entfernten Landern" her-
vorgebracht, wo die Hoffnungen 2zur Wirklichkeit werden sollten. Diese
Legenden sind zur gewaltigen Macht geworden, sie zirkulierten in der
Form der Geriichten, die dem Menschen die Wege zeigen, ihn aus dem ei-
genen Hause hinausreiBen konnten, weg von dem gepfliigten Acker, von
den groBvaterlichen Grédbern und Gotteshdusern.

Der langwdhrender Leibeigenschaft, der sklavischen Abhadngigkeit
von "seinem" Gutshern in Verbindung mit der scharf ausgeprdgten Zen-
tralisierung des machtvollen Absolutismus ist das Glauben an die
Moéglichkeit der erldésender Mission eines Zaren erwachsen, der, an der
Spitze der feudalen Pyramide stehend, angeblich unabhidngig von ihr und
allmdchtig sein koénne. Nicht ohne Grund sind am Anfang des XVII. Jahr-
hunderts nach der Regierungszeit des allmdchtigen Ivan des Schreck-
lichen, der sogar die unabhidngige Feudalherren unterwerfen konnte, die
ersten Legenden iber die "Erldser" erschienen, die uns erreicht haben.
Jeder folgende Monarch konnte wieder die Hoffnung auf die Erldésung an-
regen oder auffrischen und hat sie dann unabidnderlich wieder zunichte
gemacht. Es sei hier auf die Prophezeihung von Puschkin erinnert: '"Das
Volk schweigt" - die Vorahnung, daB der gekommene Zar nicht besser,
als der vorige sein wird. Das hat auch das Erscheinen der am intensiv-

sten funktionierenden Legenden bedingt, die in der Regel mit einem
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entthronten Monarchen oder mit einem vom Thron entfernten Prinzen ver-
bunden sind.

Schematisch sehen solche Legenden folgenderweise aus: ein zu
Grunde gerichteter Zar oder ein in Ungnade gefallener Prinz sei der
Blutrache entgangen, sei am Leben geblieben, habe sich verborgt und
kehre mit der Zeit zuriick, denn er will sein Volk befreien und muB es
verwirklichen. Diese gute Absicht eines "Befreiers" haben sehr oft die
freiwilligen oder dazu gezwungenen falsche Zaren oder Prinzen idbernom-
men (von dem falschen Demetris, dem ersten und dem zweiten, bis zum
Jemeljan Pugatschow, falschen Peter dem dritten, unter dessen Namen
an zwei dutzende der "falschen Zaren" funktioniert haben, Pugatschow
war nur der beriihmteste gewesen). Ihnen folgten in besonders harten
Zeiten hunderte und tausende von Bauern, die nach der Befreiung
ldchzten. Nach der Niederlage des nadchstfolgenden "Erlésers" - eines
falschen Zaren oder Prinzen - siechte die Legende jedesmal dahin oder
glimmte im latenten Zustand weiter. Nach einigem Zeitabstand entstand
aber eine neue Legende gleichen Inhalts. So war es wenigstens vom An-
fang des XVIII. bis zu den 20-er Jahren unseres Jahrhunderts. Wie
seltsam es auch sei, trotz der Bitternis der nicht in Erfillung gegan-
genen Hoffnungen wurde die soziale Erfahrung in der Regel nicht den
anderen Generationen als Erbe iiberliefert wund angespeichert worden.
Die neu entstandene Legende hat sich aber Jjedesmal den Weg bannen
missen. So ging es auch den nach den "entfernten Landern" suchenden.
Wen das erreichte Gebiet den Hoffnungen nicht entsprach, wurden sie
immer weiter nach Osten projeziert und aufs Neue gesucht, bis die nach
den neuen Boden suchenden, die Geschichte der baduerlichen Migration
wiederholend, zum Stillen Ozean gelangt waren. Der ungeduldige Denker
wirde darin die Bestdtigung der an den Anschauungen der Physik des XX.
Jahrhunderts anklingenden Konzepz von P.Florensky finden, die die
"Rickartigkeit" der Geschichte, des Daseins und der Materie selbst be-
hauptet hat. Das ist aber nur eine Seite der Sache, dabei so eine, die
am leichtesten zu beobachten ist. Die andere besteht in der stabilen
Mentalitdt des Volkes unter den Bedingungen der sehr langsam sich ent-
wickelnder sozialer Wirklichkeit.

Unerwarteterweise haben mir diese Beobachtungen das Recht auf
eine spezifisch folkloristiche SchluBfolgerung gegeben: die Sujets der
Legenden vom selben Typs kénnen wiederholt ganz unabhdngig voneinander
aufs neue entstehen. Damit wdre eine der méglichen Antworten auf die
alte, noch bei dem Entstehen der Folkloristik als Wissenschaft ent-

standene Frage gegeben: ob die &dhnlichen oder dieselben Sujets in ver-
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schiedenem ethnischen Milieux selbststdndig und unabhdngig voneinander
(konvergent) entstehen konnen?

Es erwies sich, daB es vielmals geschehen kann. Die Legenden iiber
den Erldéser sind z.B. in den XVII. - XX. Jahrhunderten etwa dreiBig
Male, die Legenden von den '"weiten Liandern" - binnen derselben Zeit
nicht weniger als zehnmal entstanden, zwar in ein- und demselben eth-
nischen Milieu und unter den Bedingungen der Ahnlichkeit der sozialen
und sozial- psychologischen Situationen.

Die Sujets des narrativen Genres einem Schema unterordnend, neh-
men wir mit Leichtig die &hnlichen oder zu einem Typus z&dhlenden Su-
jets fiir ein- und dieselbe Legende oder Uberlieferung. In Wirklichkeit
stimmt das manchmal nicht. Diese Folgerungen schienen mir besonders
iiberzeugend zu sein, weil sie nicht auf spdteren folkloristischen Be-
legen, sondern auf den damaligen, den Ereignissen gegenwdrtigen Doku-
menten fuBten, in denen die mich interesierende Legenden seine Wider-
spiegelung gefunden hatten - auf den Verhdrakten, Denunziationen, Er-
rinnerungen u.a.m... Die Datierung, die einem Folkloristen stets
Schwierigkeiten macht, war hier, 2zum Glick, nicht zu bezweifeln.

Diese rein fachliche Erwdgungen haben sehr bald begonnen, sich
mit dem damaligen politischen Hintergrund zu reimen. Eben in jenen
Jahren wurde es immer klarer, daB der Utopismus keineswegs ein rein
historisches Problem sei. Die ganze Menschheit erlebte damals drama-
tisch und widerspruchsvoll die globale Krise des Utopismus.

Die Ideen des Sozialismus oder die im nahe Ideen haben nicht nur
das Bolschevismus und das stalinistische Regime erzeugt. Die Hoffnun-
gen auf die Ausbildung einer einer harmonievollen Gesellschaft, die
human und gerecht in allen Beziehungen sein sollte, wurden von vielen
Geistern gehegt, obwohl man sich die Wege zum Ziel ziemlich verschie-
denartig vorgestellt hat.

Die Sehnsucht nach der lichten Zukunft wurzelt auf dem Fundament
der europdischen Zivilisation der nueren Zeit - auf dem so genannten
"Chiliasmus", auf der christlichen Vorstellung von dem "Tausendjahri-
gen Reich", das nach dem zweiten Erscheinen des Heilands anbrechen
soll, auf dem allgemeinen Glauben an den sozialen Progref, das zur
Zeit der Aufkldrung zur vollen Ausbildung gelangte, und auf der Hege-
lischen Lehre von der unausbleiblicher Verkérperung der absoluten
Idee. In den XVIII.- XX. Jahrhunderten entstand das Streben nach der
Schaffung von idealen Gesetzen, welche die Existenz des Menschen und
der Menschengesellschaft in der Zukunft lenken wiirden. Dafiir brauchte

man nur den natiirlichen Lauf der Entwicklung unterbrechen und ihn
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zwangsweise in die gewollte Bahn 1lenken. Es ist charakteristisch, daB
parallel dazu das Streben entstand, die Natur so wumzugestalten, daB
sie sich ganzlich dem Befehl des Menschen unterordnet (siehe die sim-
plifizierte offizielle These: "Man erwarte keine Gnade von der Na-
tur"...). Verschiedene Varianten &hnlicher Ideen sind buchstadblich in
Fleisch und Blut der modernen Zivilisation ibergangen.

Nicht unmsonst betrachtete bedeutender Teil der europdischen In-
tellektuellen mit solcher Hoffnung das riesige Experiment, daB, wie es
schien, in RuBland nach zwei Revolutionen des Jahres 1917 in die Wir-
klichkeit wumgesetzt werden sollte. Sozialistische Ideen, die allen
Gleichheit und Gerechtigkeit versprochen haben, wurden nicht nur von
den zukinftigen Kommunisten unter der Tarnkappe des Internationalismus
oder von den zukiinftigen National- Sozialisten (in der nationalis-
ticher, faschistischer Variante) gehegt und gepflegt, sondern auch von
den Feinden beider - Liberalen verschiedenen Schlages. Ihnen war, lei-
der, auch eigentimlicher utopischer Radikalismus eigen, das ungeduldi-
ge Streben, die Geschichte anzuspornen, das unser Schriftsteller Ju.
Trifonov in seinen Roman als "Ungeduld" bezeichnete. Es ist eine Para-
doxe, doch je mehr Widerstand die Wirklichkeit gegen diese vortreff-
liche, aber gewalttdtige Ideen leistete, desto mehr wurde die Glut
dieser Ungeduld angefacht.

In RuBland waren die utopischen Ideen nicht nur den radikalen,
sondern auch den romantisch angelegten Utopisten, den Idealisten,
eigen, die Anfang des XX. Jahrhunderts mit der religidser Denkart eng
verbunden waren (N.Berdjajew, L.Schestow, P.Florensky u.a...), die die
Selbstvervollkommung, die Ausarbeitung der hohen moralischen Forderun-
gen und Kriterien fir die erste Aufgabe der Menscheit hielten. In den
Jahren des Stalinismus galten die letzteren (unter Ihnen Leo Tolstoj
und Fjodor Dostojewski) fir solche, die Marx, Pljechanow und Lenin
nicht eifrig genug studiert héatten, und deshalb nicht verstehen
konnten, daB die Aufgaben der Okonomischen und sozialen (natiirlich auch
der politischen) Umgestaltung der Gesellschaft wichtiger als alle mo-
ralische Aufgaben seien. In Wirklichkeit aber waren diese Denker von
dem Beispiele der gegenseitigen Ausrottung der Anfihrer der franzoé$§
sichen Revolution des XVIII. Jahrhundert und dem kausalen Zusammenhang
des sozialen Utopismus mit den politischen Ideen des Jakobinertums er-
schiittert worden Sie haben es 2zu gut verstanden, daB die Politik je-
denfalls eine riskante UmlaufSphdre der Moral ist, und desto riskanter
sein soll, wenn in voraus die Nebensadchlichkeit der moralen Probleme

proklamiert wird.
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Wie es aus der Geschichte zu ersehen ist, hat die Verletzung der
natiirlichen Gesetze der Vodlkerexistenz unheimliche Auswirkung, wie
auch die Verletzung der Naturgesetze (was in den letzten Jahrzehnten
vollkommen klar geworden ist). Man brauche nur einmal das von Jjemandem
usurpierte Recht anzuerkennen, allen anderen die von ihm erfundene Ge-
setze der Geschichte aufzuzwingen, so wird das wunausbleiblich nach
sich die beliebige Willkiir ziehen, die Rechtfertigung der Befugnis zum
Disponieren iiber die Geschicke, Leben und Tod von allen und von jedem
einzelnen Menschen. Gerade auf solchen Grund haben sich die totalitére
Regime des XX.Jahrhundert entwickelt - in Deutschland, in der Sowje-
tunion, in Italien, Spanien... KompromiBloses Bestreben zur Uberwin-
dung des spontanen historischen Daseins hat es zur Diktatur der Par-
teien, Fihrer, Duces und unausbleiblich zum Terror gebracht, denn je-
der, der mit der offiziell geltenden Konzepz in Zwist war, 3ja jeder,
der zwar mit ihr einverstanden, einen ein wenig unterschiedlichen Weg
zur Verwirklichung der Utopie zeigen wollte, wurde 2zum Feind gezdhlt.

Es ist bekannt, daB der jakobinische Oberst Buonaparte mit unaus-
weichlicher Fatalitdt zum franzdésichen Imperator werden sollte, wel-
cher sein Land in den Krieg mit dem ganzen Europa gestiirzt hatte. Ein
anderer Jjakobinischer Oberst G. Bernadotte wurde zum schwedischen
Koénig, konnte aber auf keine Weise von seiner Brust die tadtowierte In-
schrift: "Tod den Tyrannen” vertilgen, die er in den Jahren seiner re-
volutiondrer Jugend erworben hatte. Diese seit alters bekannte Tat-
sachen haben symbolischen Charakter. Als ob sie der spdter erdachten
These von Marx gefolgt hdtten, daf die Welt nicht erkldrt, sondern
verédndert werden soll. Zwar richtete Marx seine These an die Philoso-
phen, doch wir wissen schon, daB nach der franzdsischen Revolution,
wie auch spadter nach der russischen, keine Philosophen am Ruder waren.
Es war der tragische salto mortale des Utopismus: die menschenfreund-
liche Idee war zum Triumf des BOsen degradiert. Das Bose war dabei
gleichermaBen auf die "eigene” wund "fremde” gerichtet. 1In einigen
Fdllen unter Bemdntelung der quasihumaner Phraseologie, in anderen
- offen kannibalisch. Dabei galt es sogar theoretisch fiir unméglich,
den spontanen Grundsatz mit der wohlberechneten Regelung (nicht mit
der Explosion) der sozialen und Okonomischen Verhdltnisse zu kombinie-
ren.

Nach der groBen Depression 1929-1930, die beinahe die ganze Welt
erfaft hatte, sind die meisten entwickelte Lidnder ndmlich den Weg der

teilweisen Regulierung gegangen. Es ist kein Zufall, daB den totalitad-
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ren Regime, wie verschieden sie auch sein koénnten, immer die orga-
nische Feinseligkeit gegen Intellektuelle und Liberale eigen ist.

Zu solchen Erwdgungen hat mich schon damals meine eigene Lebens-
und wissenschaftliche Erfahrung, wie auch diese meiner und voriger Ge-
nerationen gebracht. Wir wurden in den Jahren der Revolution und des
Biirgerkrieges geboren, haben vieles erlebt: den Stalinismus, den zwei-
ten Weltkrieg, der uns sich als rasender Zusammenstof der beiden tota-
litdren Regimes entpuppte, die Jahrzehnte nach Stalin und viel spéter,
als das Buch 1iber die Legenden geschrieben wurde - die postkom-
munistiche heutige Situation, die alle Probleme bis ins &duBerste get-
rieben hatte. Erst jetzt wurde es ganz klar, daB die Riickkehr zur na-
tiirlichen Entwicklung undenkbar schwer sei, viel schwerer, als wir uns
je gedacht héatten.

So ist die letzte utopische Illusion wunserer Generation verweht
worden.

Meine Uberlegungen sozial-politischen Charakters wurden stets von
den allgemeinen Betrachtungen begleitet: soll das alles bedeuten, daB
die Geschichte sich nicht nach dem Gesetz des unvermeidlichen Fortsch-
ritts - vom schlechten zum guten und besten- entwickelt, daB sie dem
individuellen oder kollektiven Willen eines Menschen nicht unterordnet
werden und von selbst keinen Ziel verfolgen kann. Es stimmt auffal-
lend.

Ein Ziel anstreben kénnen nur einzelne schdpferische Akte, und
der Mensch kann und soll versuchen, sein Leben als die Kette von sol-
chen Akten 2zu gestalten. Schépferische Akten - bedeuten nicht nur die
Beschiaftigung mit der Wissenschaft, Kunst oder Erfindungswesen, son-
dern auch beliebige menschliche Tatigkeit, in die der Mensch seine
Seele, Liebe, Kenntnisse und Koénnen hineintut. Nur solche schopfe-
rische Akte koénnen dem Menschen die wahre dauernde Befriedigung gewdh-
ren, nur bei solchen Schaffen soll er sich ein Ziel setzen und ganz
bewuBt bei ihm anlangen. Nur das kann den Menschen zu den weiteren
schopferischen Akten befdhigen. Manchmal sind solche Akte beschriankt,
lokal, manchmal koénnen sie vollkommen und erhaben sein, das Leben an-
derer Menschen beeinflussend, besonders wenn diese Tadtigkeit nach den
Gewissensgesetzen erfolgt (Winsche den anderen nur das, was du dir
selbst wiinschst).

Damit unterbreche ich meinen Gedankengang, von dem ich alle diese
Jahre nicht lassen konnte. Ihre weitere Entwicklung widre, vielleicht,
einer spezieller Erforschung wert. Doch ich bin iberzeugt, daB das

oben gesagte fiir einen einzelnen Menschen, fiir jedes Volk und fir die
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gesammte Menschheit im gleichen Maflen gilt. Der Versuch, sich selbst
und anderen Menschen irgendeinen weiten Ziel zu stecken und anzuordnen
hat sich schon mehr als einmal als hochst gefdhrlich erwiesen und wird
immer einen den Superziel suchenden in den Nebel des Mystizismus und
der mystischen Erwartungen stiirzen.

So habe ich damals gedacht, so denke ich auch jetzt. Das Leben
hat im allgemeinen nur ein einziges natiirliches Ziel - das Leben
selbst. Jetzt aber, nach dem dramatischen Zusammenbruch des sogenann-
ten "reellen Sozialismus” (eines entfernten Verwandten des traditio-
nellen Utopismus) in unserem Lande und in der ganzen Welt, stelle ich
mir nur eine Frage: was ist besser und weniger schmerzhaft - Hoffnung
haben und sich naiv und enthusiastisch betriigen lassen, oder iiberhaupt
keine Hoffnungen haben und sich nicht hinter Licht fihren lassen? Wie
und womit kann das Vakuum im BewuBtsein der Menschenausgefiillt werden,
die ihre utopische Illusionen aufgegeben haben? War dieser Betrug (ge-
nauer - Selbstbetrung in weltlicher und religidser Form)nicht eine
der Erscheinungen der Kultur, ihre Abwehrreaktion, und wird ernicht
einmal, auf der neuen Windung der Geschichte wieder unumgdnglich sein?
Von welchen neuen Selbstbetriigen werden wir dann wieder iiberwadltig?
Die Idealisierung der sozialen Verhdltnisse, die in den hochst ent-
wickelten Landern des Westens, in den Landern der scheinbar "natir-
lichen Etnwicklung” sich gestaltet haben? Haben diese Liadnder selbst
keine Probleme? Hat die Gesellschaft in diesen Liadnder etwa das harmo-
nische Ideal erreicht?

Wir kennen viel genug iiber ihre Probleme nicht nur aus den Werken
der groBen Schriftsteller der Weltliteratur, aus den philosophischen,
historischen, soziologischen Abhandlungen, sondern auch aus den moder-
nen Massenmedien und eigener Erfahrung. Ob die nach dem westlichen Mo-
dell gestaltete Wirklichkeit imstande ist, den Erwartungen und heifien
Trdumen 2zu entsprechen? Die meist niichternen der aus unserem Land
Emigrierten denken anders. Die Geschichte hat bisjetzt diese und viele
anderen Fragen nicht beantwortet.

Das Dilemma bleibt bestehen. Einerseits die Worte von A. France:
"Utopie ist der Grundsatz jedes Progresses", andererseits - das Epi-
graph aus N.Berdjajew, das A.Haxley auf Grund seiner spdteren Erfah-
rung seinem Roman vorausgeschickt hat: "Und jetzt erhebt sich eine an-
dere quidlende Frage, wie kann man ihrem (d.h. der utopischen Ideen)
endgiiltigen Verkérperung entrinnen".

So ist meine Beschidftigung mit den sozial-utopischen Volkslegen-

den zur sozialgeschichtlichen Untersuchung geworden ohne direkte Pub-
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lizistik im Sinne der N. Pokrowskys verruchten "der Vergangenheit zu-
gekehrten Politik” zu sein. Sie umfidngt die Probleme, die sehr lange
her entstanden sind, doch auch fir das XX. Jahrhundert von Wichtigkeit
sind und scheinen mir fir das Verstdndnif menschlicher Natur und des
der ganzen Menschheit eigenen Bestrebens, sein Alltagsleben zu ver-

vollkomnen, sehr wichtig.

Ich schreibe dariilber heute, denn in den 60-er Jahren konnte ich
nichts &dhnliches publizierten, ohne mein zu publizierendes Buch, da8
mir sehr teuer war, zu gefdhrden, und in der Hoffnung, daf der Leser

ohnedies mich verstehen wird.
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XYII-XIX =B.B. (M., 1967,341 cTp.) BagyMeBajlack M OmMcajack B KOHIeE
50-ravane 60 r.r. Hamero BekKa, KoI'Ja NOJIMUMTHMYECKME M HPaAaBCTBEHHHEe Ipo6-
JeMBl, MNOPOXAEHHHE CTaJMHCKOM TOTaJIMTapPHOM AMKTATYPON, OBNIM yXe SICHHI?
HECOMHEHEH OHI ¥ OPpUOBAMXAaBUMICHA TParmMdYecKMii KPax COLUMaIMCTHUYECKOTIO
yTonmsMa KakK ONpefileJIeHHOTO Tuna OBILEeCTBEHHOTO COBJaHUS B eBPONENCKUX
M MMPOBHX MacumTabax. C oco6eHHON OCTPOTOM BCTal BONPOC O Npupome CoO-
uManBHOTO YyTommsMa Boobume, ero MCTOPMYECKMX KOPHSIX M €er'c BOSBMOXHOM
cyar6e He TONBKO Ha 3JIMTapPHOM, HO M Ha MaccCoBOM YypoBHe. B pycckoM
bonpkIOpe M mWMpe - B MHUPOBOBSPEHMM PYCCKOI'O KPEeCTBSIHCTBA OHJIO O6GHapy-
KeHO Tpu GOpPMH COUMANBHO-YTONMYECKMUX WUAEM M, COOTBETCTBEHHO, TpPM TUma
couMalbHO-YTONMUECKMX JereHn: 1. o "somoroM Beke"? 2. o "palekmx BeM-
nax” m 3. o6 "usbaBuTensix”, nNpuYeM OCOOGEHHO PaB3BMTHMM M TECHO CBSIBaH-
HEIMM C CYIeCTBEHHHMM OCOBEHHOCTSIMM PYyCKOM MCTOPMM OKasBajiCss BTOPOM
M TpeTui TUI.

T'eononuTUYeCcKOe YCJOBUS PYCCKMX Ha QoHe ApPyruMx HaponosB EBpomns oT-
AUYANUCE MNOCTOSHHHM HaJlUuMEeM B HENOCPEeACTBEHHOM O6JIMBOCTM OT OCHOBHOM
STHUYECKON TEepPUTOPMUM MajloBacCeJIeHHHX MJIM BOBCE He KYJIBTUBUPOBAHHEX Be-
Mens, B KOTOPHE MBJaBHA YCTPEMISIMCH MUTPAUMOHHHE NOTOKM KPEeCThSH,
CTPEeMMBUIMXCSI YMTM OT BCE YCMIMBABUIEMCSI KPENOCTHOM BaBucmmocTm ("kpec-
TBSIHCKMEe nobern", MMeBUIMe BHaUMTENbHEHE pasMmeps). Cayxm ("merenps")
O BeMnsx, TJAe MOXHO XMTB HeB3aBMCHMMO OT deomanoB m peomanerHOTO rocymap-
crBa ("semns m Boas"), O TOM KaK MX MOXHO JOCTMYE COCTAaBJSAAM coOIepxa-
HMEe JereHy o '"gpmanexmumx Semasx". OHM BOBHMKAJNM MHOTOKPaTHO M conpoBOXza-
M MUTPALMOHHHEX OBUXEHMM PYCCKMX KpecTbssH B XYII-XIX B.B. B Baypanse,
IKHOPYCCKMe paroHn, Cubupb, [HJanebHui BOCTOK M JOpyTMe PpPaMoOHH.

Jlereupns o6 "nsbaBuTensax'", Kak INpaBuUIO, OHIM CBsSIBaHH CO CJayXaMmmu,
BCOHXMBABWIMMM KaxAHM pas, KorjJa COBepHmajicss ABOPIOBHN NepPeBOPOT M Lapb
MAM ero HacCJleAHMK JIMIaNMCh npecrona. HapomHass MHCHE O6GBSICHSINIA 5TO TeM,
YTO CBEPTHYTHN Lapk MIAM OTCTPaHEHHH HaClegHMK HaMepMBaJICA OCBOBOAMUTE
KPEeCTBSIH OT HECTEepHIMMOTIO M BaTsSHYBWEroCs KPenocTHOTro pa6cTsa.

Kakx CBMIOETENBCTBYKOT HOKYMEHTH, IOJOGHEE JIereHX BOSHMKAJNM M pac-
NPOCTPaHANMUCE OBHCTPO M CTUMYJIMPOBANIM KPECTBAHCKME OBUXEHUS (MMUIpPaumMu,
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O6YHTH M JOaxe KPEeCTbSHCKME BOMHE), MHTEPCHMBHO OBJlaZleBasl yMaMM KPEeCThSH,
BOBOGyXOanM yTONMYeCKMe HAJexOs, HO He MOTJM BOIUJIOTUTBCS B HNEeMCTBUTENB-
HOCTE Ha 6oJlee MM MeHee MNPOINOIKMTENBHOE BpPEeMsI, Tepneam Kpax UM MBXKMBaA-
nMcke. M TeM He MeHee JereHAH (OpPMMPOBaNMCE BHOBB M BHOBBL, C TeM, 4YTOGH
noTepneTe Kpax M NOABEPTHYTBCS SabBeHmo. CoOLMAaNBHHI ONBT, KaK STO HM
CTPaHHO, MOYTM He HAKaMJIMBAJCH M He NepefaBajiICE HOBHM IOKOJeHuMsM. Onm-
HaKO MNOTPeBHOCTE B YyTONMYECKMUX JIeTeHJax He MuCCcsKasa. HOBHII TONYOK
- M OHa CHoBa bGopMmpoBasack. B ee OCHOBY MOTIJM Jiedb MNOAJMHHHE OGakKTH
unmu bakTs, noyYTM [0 Heys3HaBaeMOCTM JedOopMMPOBAHHEHE WMIM Haxe IeJIMKOM
BEHMHIIJIEHHHE B yTOny JlereHie. JM TeM He MeHee B JIeTeHJax oOTpasBujlack NOA-
JIMHHAA MCTOPUS - MCTOPUS MEHTAJNIMTETa KPEeCTBAHCTEA.

OcymecTBJIeHHOe B Te TONH MCClIefOBaHME OJNHOBPEMEHHO MNOKas3ajo BOB-—
MOXHOCTM MHOTOKPATHOTI'O BOSHMKHOBEHMS CXOHOHHEHX CIOXETOB He TOJBKO Yy pas-
HEX HapomoB, HO Qmaxe B OJHOM M TOM XKe STHUUYECKOM cpege. OBEBABUNUCE
Takxe NpefCTaBIsOILMEe OCO6BMII TeopeTHMUECKMII MHTepec 6GeccCHnopHHe cayudau,
xkorpma bomnMmpoBaHmMe JereHAH Kak 6B OBIOHANO AEeMCTBUMTENBHOCTEB (HanpuMep,
nereHza o LapeBuue Ajlekcee - CHHe Ilerepa), SAKOBH OCYXAEHHOTO IapeMm
u usbexaBwero rubenwu, nopo6Ho mpyrumM "ums6aBuTenssaM", BOBHMKmAaAs 3a 13
JeT nO neMCTBUTENBbHOM rubenm Anekcesi; B OCHOBE IMNOAOBHOM JIeTeHAH O6BUIO
npenuyBCTBME KOHQIMKTA M KaTacTpods B couveTaHMMm C HamexAOM Ha OCBOBOX-
AeHMe Hapoja HecocTosBumMcsa "usbaBurenem".

M HaKOHell, ecJM JIeTeHAH OHIM BIOXHOBEHHHM crnoco6oM caMoo6MaHa TH-
caY  Jomen, TO He HABJIAKNTCH JU OHHU (kak M Jexamme B WMX OCHOBEe
couManbHO-yTONMYECKMEe HafAexXOH M YINOBaHMsI) (GaTanbHO HeMBOBExXHHM MNPOAYK-—
TOM UYeJIOBEYECKONM KYJBTYNH, KOTOPHNM MOXeT OHTE BOCIPOMBBEIEH Ha KaXAoM
nocnenyoileM BUTKe McCTOopum? M KakmMe WMMEHHO JIeTeHIH Hac oxmupanoT? M, uTo

Jydme M dUTO XYyXe - JIeTeHAH WMIM AYWEeBHHM BaKyyM, o6paB3yomMMCs OPH MUX
uSXUMBaAHUM?

Korma nmcasnack HaBBaHHas BHWle KHMra, ob6CyxAeHMe »>Tux npobrnem 6mo
BOBMOXHO TOJBKO Ha MaTepmualle NpouJoro, nyTeM REeMOHCTPUMM IOAJIMHHEIX
M OOCTAaTOYHO BIHPAaBSUTENbHEX bakToB. Coumoysorudueckue , bunocodbckue
u npoume o6o6BmeHMsI, Kkak AyMalocCk Torga, OOJIXKHE OHJIM BOBHMKATB CaMo Mo

cebe B COBHaHMM UNUTATENH.
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